DECRETO SUPREMO N° 3469
EVO MORALESAYMA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA

CONSIDERANDO:

Que el Paragrafo I11 del Articulo 306 de la Constitucion Politica del Estado, determina que la economia plural articulalas
diferentes formas de organizacion econémica sobre |os principios de complementariedad, reciprocidad, solidaridad,
redistribucion, igualdad, seguridad juridica, sustentabilidad, equilibrio, justiciay transparencia.

Que el Paragrafo | del Articulo 308 del Texto Constitucional, sefiala que el Estado reconoce, respetay protege lainiciativa
privada, para que contribuya al desarrollo econdmico, socia y fortalezca laindependencia econdmicadel pais.

QuelaLey N° 466, de 26 de diciembre de 2013, de la Empresa Publica, tiene por objeto establecer el régimen de las
empresas publicas del nivel central del Estado, que comprende a las empresas estatal es, empresas estatal es mixtas,
empresas mixtas y empresas estatal es intergubernamental es, para que con eficiencia, eficaciay transparencia contribuyan
al desarrollo econdmico y social del pais, transformando la matriz productivay fortaleciendo laindependenciay soberania
econdmica del Estado Plurinacional de Bolivia, en beneficio de todo el pueblo boliviano.

Que el Paragrafo | del Articulo 8 delaLey N° 466, dispone, que las empresas publicas podran suscribir contratos para
establecer alianzas estratégicas de inversion conjunta con empresas publicas o privadas constituidas en €l paisy/o con
empresas publicas o privadas extranjeras gue cumplan con los requisitos de Ley parad gercicio habitual de actos de
comercio en €l pais, siemprey cuando su desarrollo empresarial asi |0 requiera, debiendo registrar €l acto en e registro de
comercio. Las alianzas estratégicas que involucren inversiones para el desarrollo de sectores estratégicos deberan
garantizar que €l control y direccion de la actividad sea asumida por la empresa publica boliviana, siemprey cuando ésta
tenga participacion mayoritaria en el contrato.

Quelaley N° 516, de 4 de abril de 2014, de Promocion de Inversiones, tiene por objeto establecer el marco juridico e
institucional general paralapromocién de lasinversiones en e Estado Plurinacional de Bolivia, afin de contribuir al
crecimiento y desarrollo econdmico y social del pais, parael Vivir Bien.

Que el Paragrafo | del Articulo 9 delaLey N° 516, sefiala que la colocacion de aportes de inversion serealiza através de: a)
Sociedades comerciales; b) Empresas publicas; ¢) Empresas de capital mixto donde el Estado tenga participacion accionaria
mayoritaria; d) Contratos u otros instrumentos de inversion conjunta. Asimismo, €l Paragrafo Il del citado Articulo, dispone
gue todos los mecanismos de inversion referidos en el Paragrafo anterior, deberan observar |0s preceptos constitucionales

y sujetarse alacitadaLey, a Codigo de Comercio y demas normativa aplicabley vigente.

Que el Estado conduce el proceso de planificacion econdmicay social, dirige laeconomiay ejerce el control y direccion dele
areasy sectores estratégicos del pais; que asimismo, € Estado en su rol de promotor y protagonista del desarrollo

econdmico y social del pais, através del Ministerio de Planificacion del Desarrollo y de los Ministerios cabeza de sector,
orientalas inversiones hacia actividades econdémicas que impulsen el desarrollo econdmico y social, generen empleo digno 'y
contribuyan ala erradicacion de la pobrezay ala reduccion de desigual dades econdmicas, socialesy regionales.

Que es necesario dotar de un instrumento especifico que permitaregular e contenido minimo de los Contratos de Alianzas
Estratégicas de Inversién Conjunta con empresas publicas o privadas constituidas en €l pais y/o con empresas publicas o
privadas extranjeras.

EN CONSEJO DE MINISTROS,

DECRETA:



ARTICULO 1.- (OBJETO). El presente Decreto Supremo tiene por objeto establecer 10s preceptosy el contenido minimo
de los Contratos de Alianzas Estratégicas de Inversién Conjunta, celebrados en el marco del Paragrafo | del Articulo 8 de
laLey N° 466, de 26 de diciembre de 2013, de la Empresa Publicay de laLey N° 516, de 4 de abril de 2014, de Promocién
de Inversiones.

ARTICULO 2.- (PRECEPTOS ORIENTADORES).

|. Los preceptos orientadores para el establecimiento de Contratos de Alianzas Estratégicas de Inversion Conjunta, son los
siguientes:

a) El nivel central del Estado y las entidades territorial es autdnomas, mantendran la propiedad de sus bienes durante toda la
gjecucion del Contrato de Alianza Estratégica de Inversion Conjunta;

b) Los Contratos de Alianzas Estratégicas de Inversion Conjunta deberan observar la normativa sectorial que corresponda;
¢) Los Contratos de Alianzas Estratégicas de Inversion Conjunta deberan promover lainversion y complementariedad de la
economia plural.

I1. Los contratos que requieran autorizacion y/o aprobacion expresa de la Asamblea L egislativa Plurinacional, deberan
observar el procedimiento que corresponda.

ARTICULO 3.- (CONTRATOS DE ALIANZAS ESTRATEGICAS DE INVERSION CONJUNTA).

|. Las empresas publicas podran suscribir contratos para establecer alianzas estratégicas de inversion conjunta con

empresas publicas o privadas constituidas en el pais y/o con empresas publicas o privadas extranjeras que cumplan con los
requisitos de Ley para€l gercicio habitual de actos de comercio en el pais, siemprey cuando su desarrollo empresarial asi 1o
requiera, debiendo registrar el acto en €l registro de comercio.

Las alianzas estratégicas que involucren inversiones para el desarrollo de sectores estratégicos deberan garantizar que €l
control y direccion de la actividad sea asumida por |la empresa publica boliviana, siempre y cuando ésta tenga participacion
mayoritariaen €l contrato.

[1. Los Contratos de Alianzas Estratégicas de Inversion Conjunta, deberan contener minimamente:

a) ldentificacion Legal de las Partes intervinientes en el Contrato e inscripcion en el Registro de Comercio;

b) Identificacion del Objeto y Naturaleza del Contrato de Alianza Estratégica de Inversién Conjunta;

¢) ldentificacion de la normativa sectorial a aplicarse en €l desarrollo de lainversion conjunta;

d) Identificaciéon del Proyecto de Inversion Conjunta;

€) Vigenciadel Contrato de Alianza Estratégica de Inversion Conjunta;

f) Contenido del Plan de Inversiones Conjunta, y plazo para su aprobacion por las Partes intervinientes en el Contrato;
g) ldentificacion de otros Contratos derivados del Proyecto de Inversion Conjunta, si corresponde de acuerdo al objeto;
h) Identificacion de aportesy contribuciones propias de las Partes, y su formay tiempo parareadlizarlos;

i) Identificacion y detalle de los gastos comunes de las Partes intervinientes en el Contrato, si correspondiere;

j) Obligaciones especificas de |as Partes intervinientes en el Contrato;

k) Forma de Distribucion de utilidades (ganancias), particion de ingresosy gastos,

|) Régimen de Contabilidad, estados y balances;

m) Auditorias Externas sobre cumplimiento de las Inversiones establecidas en el Contrato;

n) Sanciones por incumplimiento alo pactado;

0) Causales de disolucion del Contrato de Alianza Estratégica de Inversion Conjunta;

p) Régimen de Solucion de controversias,

g) Establecimiento de un Comité de Supervision conformado por las Partes, para el seguimiento ala gjecucion de lalnversior
pactada en e Contrato.



[11. La participacion de entidades territorial es autbnomas en Contratos de Alianzas Estratégicas de Inversion Conjunta,
observaralo establecido en laLey N° 466, Ley N° 516, Codigo de Comercio y la normativa que les rige, segun corresponda.

ARTICULO 4.- (COORDINACION Y PROMOCION).

I. El Ministerio de Planificacion del Desarrollo, debera coadyuvar en la gestion, coordinacion y elaboracién de Contratos de
Alianzas Estratégicas de Inversion Conjunta con los involucrados, a objeto de atraer y consolidar lainversion privada
nacional o extranjera, en el Estado Plurinacional de Bolivia.

I1. Parael cumplimiento de lo dispuesto en el Paragrafo precedente, el Ministerio de Planificacion del Desarrollo:

a) Prestard asistenciay asesoramiento sobre inversion privada nacional o extranjera a entidades publicas, empresas
publicasy privadas, sean éstas nacionales o extranjeras, asi como a entidades territoriales autonomas;

b) Generaray coordinara mecanismos de atencion ainversionistas privados nacionales o extranjeros, y coadyuvaraen la
gestion de financiamiento externo vinculado alas inversiones privadas nacionales o extranjeras, en coordinacion con las
instancias que correspondan;

¢) Proporcionaray solicitarainformacion respecto a proyectos que involucren participacion de inversion privada sea
nacional o extranjeray generara un listado de potenciales inversores, en coordinacion con |os sectores involucrados.

La sefiora Ministra de Estado en el Despacho de Planificacion del Desarrollo, queda encargada de la gjecucion 'y
cumplimiento del presente Decreto Supremo.

Es dado en e Palacio de Gobierno de la ciudad de La Paz, alos veinticuatro dias del mes de enero del afio dos mil
dieciocho.

FDO. EVO MORALES AYMA, Fernando Huanacuni Mamani, Alfredo Octavio Rada V élez, Carlos Gustavo Romero
Bonifaz, Javier Eduardo Zavaleta L 6pez, Mariana Prado Noya, Mario Alberto Guillén Suérez, Luis Alberto Sanchez
Fernandez, Rafagl Alarcon Orihuela, Eugenio Rojas Apaza, Milton Claros Hinojosa, Félix Cesar Navarro Miranda, Héctor
Enrique Arce Zaconeta, Héctor Andrés Hinojosa Rodriguez, Ariana Campero Nava, Carlos Rene Ortufio Y afiez, Roberto
Ivan Aguilar Gémez, Cesar Hugo Cocarico Y ana, Wilma Alanoca Mamani, Gisela Karina Lopez Rivas, Tito Rolando
Montario Rivera.



